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1. Entrée en matière 
 Loi concernant la mise en œuvre de la réforme de la péréquation financière et de la 
 répartition des tâches entre la Confédération, le canton et les communes (première lecture) 
 Eintretensdebatte 
 Gesetz über die Umsetzung der Neugestaltung des Finanzausgleichs und der 
 Aufgabenteilung zwischen Bund, Kanton und Gemeinden (erste Lesung) 
 
 Président: Pascal Bridy Rapporteur: Véronique Maret 
 
 
 
2. Entrée en matière 
 Modification de la loi fiscale (première lecture) 
 Eintretensdebatte 
 Änderung des Steuergesetzes (erste Lesung) 
 

Commission de l'économie et de l'énergie 
Kommission für Volkswirtschaft und Energie 

 
 Présidente: Marie-Noëlle Massy Mittaz Rapporteur: Moreno Centelleghe 
 
 
 
3. Entrée en matière et lecture 
 Loi d’adhésion à l’Accord entre le Conseil fédéral suisse et le gouvernement de la 

République française concernant le traitement fiscal des libéralités faites dans des buts 
désintéressés 

 Eintretensdebatte und Lesung 
 Gesetz über den Beitritt zur Vereinbarung zwischen dem Schweizerischen Bundesrat und 

der Regierung der Französischen Republik über die steuerliche Behandlung von 
Zuwendungen zu ausschliesslich uneigennützigen Zwecken 

 
Commission de l'économie et de l'énergie 

Kommission für Volkswirtschaft und Energie 
 

 Présidente: Marie-Noëlle Massy Mittaz Rapporteur: Moreno Centelleghe 
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4. Entrée en matière 
 Décret concernant le financement des soins de longue durée (première lecture) 
 Eintretensdebatte 
 Dekret über die Finanzierung der Langzeitpflege (erste Lesung) 
 
 

Commission de la santé, des affaires sociales et de l'intégration 
Kommission für Gesundheit, Sozialwesen und Integration 

 
 Président: Jérôme Buttet Rapporteur: Gilbert Monney, suppl. 
 
 
 
 

10 h 00 
Dernier délai pour le dépôt des questions et des urgences 
10.00 Uhr 
Letzte Frist zur Hinterlegung der Fragen und der Dringlichkeiten 
 
 
Séance du Bureau à l'issue des débats 
Bürositzung im Anschluss an die Debatten 

 


